Capitulo 12

Clama a mi, y yo te respondere¢,
y te ensefiaré cosas grandes y ocultas que ti no conoces.

Jeremias 33:3
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Cuando pensamos en un pozo
el agua se nos viene a la mente,
en la profundidad del agujero
también esta la corriente.

Es un agua que se renueva,
es un agua que fresca esta.
Parece que esta estancada,
mas, esa no es su realidad.

Porque aquella que arriba brota
y contiene su construceion;

ha sido lo artificioso,

Pero no es su creacion.

Que el pozo, con un agujero,
ahi es que alcanza su existencia;
y el discurrir de su agua

y el brotar, toda su esencia.

El pozo que tiene agua

y con su "chimenea" se levanta
ha requerido en tal destino

del esfuerzo de esta garganta.

Asi, si reflexionaramos

en aquello por lo que el pozo esta,
veremos que en ahondar la tierra

y en traspasar lo superficial

es que se halla el agua del pozo:
un subterréneo manantial.

(Estara el pozo para la vida?
(Para qué es que €l pozo esta?
(Estaba oculto porque queria
y se ha dejado encontrar?

;0 estaba oculto porque podia
y lo has querido encontrar?

Si de la formacion del pozo te hablara,

({qué te podria contar?
Antes del pozo sabemos una cosa,
y es que viene el agua, ;verdad?

Porque si1 lo buscas y esta oculto,
en su vibracion se vera

como agita tu guia de palo

con su energia, que abajo esta.
(Habra brotado su energia
cuando te ha visto pasar

sediento por hallar agua,

por quererla encontrar?

Igual que el palo del zahori

es la vara de tu disciplina;

ha sido moverte con ella,

has encendido tu chispa divina.

Igual es la sabiduria
que en el agua esta;
esta en la formacion de su nombre,
solo tiene que vibrar.

55 (4.264)

60 (4269)

65 (4.274)

70 (4279)

75 (4.284)

Men micial es que nos abre
a la matniz terrenal;
a aquello que ya se ha hallado
y facil podrés encontrar.

Encontraras respuestas a tus preguntas,

antes tendras que preguntar;
ya estas cavando tu pozo
;,qué has venido a encontrar?

Que si con agua es que hablamos,
en la chispa es que esta

aquello que nos conecta

con lo que es transcendental.

Esa chispa es la Yud,

la letra del agua intermedia,
lleva los atributos todos

de la Gran y Elevada Conciencia.

Lleva la Gracia de Dios,

todo esto la Yud halla;

la esencia de la Creacion

que tu chispa, tu Yud, guarda.

La concentracion de luz es infinita
todo esto tu Yud guarda,

es como la semilla del arbol,

esa es su guirnalda.
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Pues, cuando buscabas tus respuestas,
antes te pusisite a “preguntar”,
te fundiste con el agua entonces
y has alcanzado su “Verdad”.

(Estara en tu disposicion
el querer este agua hallar?
Te has movido a por el agua,
te has preguntado qué sera.
(Como sera mi agua?,
;qué es lo que me esperara?,
;cada vez tiene mas fuerza?,
;cada vez preguntas méas?

Y ahora te has encontrado

con el agua que es Celestial:

es la Men que se halla cerrada,
es la Mem escrita al fmal;

no sabemos donde Dios se halla,
pero si su corriente alcanzar.

jQué magnifica es esta letra
cuando se logra encontrar!
;,Se ha dejado encontrarse
porque la has 1do a buscar?

(Requerira de tu esfuerzo seguido?
(De tu persistencia, requerira?
Dios se hace el encontradizo
cuando le empiezas a agradar.

Y se le agrada cuando se le quiere
vy se le quiere siempre encontrar;

la perseverancia de tu msistencia
le ha venido a enamorar.

Google Traductor

Viene el agua
Pozo

110 (4319)

EL POZO DE JAS VESHALOM
(Parte I)

Y ha bajado Dios del Cielo

y te ha venido a hablar,

a explicarte lo que para t1 quiere,
y como poderlo alcanzar.

Santo Bendito Sea:

115 (4324)

120 (4329)

Este agua que esta en tu suelo,

que esta en tu caminar,

la has encontrado y entonces viene:
has salido de tu lugar.

Te ha llevado un impulso:

el querer a Dios encontrar.

Bet y Aleph, junto a este agua,

es "viene el agua", y la veras;

porque has salido de tu tierra
movido por la voluntad.

Zahori:

.Y si no me moviera el agua?,
(51 me moviera el aprender

a cOmo usar mi varita

y la disciplina también?

Santo Bendito Sea:

125 (4334)

130 (4.339)

135 (4343)

140 (4.349)

Entonces s1 tu intencion

es que se halla en tu nobleza,

no buscando recibir,

solo buscar en tu torpeza,

es que te he dicho, Hijo, "VEN",
esa es mi chispa y salir de tu tierra.

Ahora, ya sabes que viene el agua,
ya sientes quererla encontrar;

mas esfuerzo es que necesitas,
necesitas también mclinar

el rostro sobre el agujero

y descubrir su verdad.

Tu cabeza ahora no piensa,

ahora siente esa realidad;
traspasa tu pensamiento

y en el entendimiento es que esta.

Y se discierne con el corazon,
con poner tu voluntad;

no es cuestion de conocer tanto
es cuestion de la Sabiduria hallar.
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(Te has mclinado sobre el aguero
que sentias en tus pies?

Si has reflexionado qué es esto,
ahora el pozo tu ves.

Mas, jsois tan arrogantes!
iQueréis tanto conocer,

que habéis dejado correr el agua
por quererla toda contener!

No habéis visto el “Regalo Divino”,
el que se halla en el corazén,

en la voluntad de cada gesto

y en confirmar esta intencion.

Porque os ha movido el conocimiento,
quererlo todo contrastar,

querer aprender lo que ya es pretérito,
y eso no es Sabiduria, jque val

Zahori:

165 (4374)

Jas Veshalom son tantas cosas,
ahora estaria en la comunicacion;
he contactado Contigo por cariiio,
por moverme solo el amor.

Mas, me ha abrumado tanto,

me confunde el exterior,

que he quernido aprender lo ya escrito
y entonces el Santo se me oculté.

Santo Bendito Sea:

170 (4379)

175 (4.389)

180 (4389)

Mas, ahora quiere que descubras
como volverme a encontrar.

Te he dejado letras en tu camino
para unirlas, y dejarlas marchar.

Ahora ya sabes que después de "VEN"
y de este pozo de Sabiduria hallar,

y de no querer atesorar lo pretérito

es que por un "ARCO" has de pasar.

Ese arco es un puente,

es saber equilibrar,

el sentido del amor y la justica,
y en la belleza es que esta.

Zahori:

Entonces, sabido esto,

mi varita, como palo sera,

la clavaré bien en el suelo
para ayudarme a “levantar”.

Santo Bendito Sea:

185 (4394)

190 (4.399)

195 (4.404)

200 (4 409)

o' TR Pozo
o' 1K Vino el agua
0'0 THA Zumbido de agua

Has unido en tu intencién ,ahora,
has unido tu masculinidad;

tu hombria, tu don dador;

y el querer tanto atesorar.

Esta columna que has bajado,
este canal que trazado, has;
te deja desolado entonces:
"vino el agua", su significar.

No percibes como al principio

el agua de esta verdad;

te has mclinado sobre tu agujero,
como con espada lo has ido a clavar.

Lo has hecho movido por el impulso
de querer ese agua encontrar,

en parte hay bondad en el gesto;

mas ese impetu ;jpor queé es que esta?

Esta por buscar, a tu juicio,

lo que crees que es tu verdad;

has alcanzado el "zumbido del agua",
y te ha vuelto a enamorar.



Zahori: Santo Bendito Sea:

Esta es la Verdad que se halla en todos oculta,
Jests os dijo de andar como nifios;
/por qué vera tal hermosura?

205414 No quiero atesorarlo ahora,
solo quiero saber que esta; LaEE
que estara siempre que lo necesite,

asi m1 agua voy a encontrar. ’
Pues, para alcanzar el Reino,

como nifios habéis de andar;
SantoBeadita Sens en moveros en la inocencia
255¢1464)  €s como podréis revelar
doénde me hallo escondido.

Ahora crees que asi se logra,
donde esta la Mem final.

2104419) esta es, ahora, tu Tav.
La has hallado a tus ojos solo,
(qué es lo que pasard?

Con Tav ahora tenemos Pero tu, cuando ayunes, perfumate
Ll S S la cabeza y lavate la cara para que

2s@429p  Tampoco estd en tu juicio

querer las cosas enjuiciar. no sea evidente ante los demas
i dinen que estas ayunando, sino sélo ante
ora te has hecho humilde, - .
R tu Padre, que esta en lo secreto; y
esa chispa de Dios, Aleph, tu Padre, que ve lo que se hace en
204429 en "ven agua" es que esta. secreto, fe recompensara’_
Mateo 6:17-18

Esta en el suplicar las cosas

que se quieren encontrar,

con la creencia de que se logran;

mas, movidos por la bondad.

254439 Asi, cuando la bondad te mueve. Zahori:
ifijate que has ido a encontrar!
"Agua a tope" es que contiene
la Tet oculta de tu bondad.

Digame algo que a mi me aclare
qué puedo en este pozo hallar
2604469y con el agua de su Sabiduria, Santo,

i@ con el agua, ;qué mas habra?
Ahora eres vasija repleta, gua, (4

230@4439) luz alcanzas en tu interior:;
oculta se halla la belleza,
oculto se halla el resplandor.

P Santo Bendito Sea:
Ahora has alcanzado Sabiduria,
ahora aprecias el resplandor,

2353449 CcOMO Un guia inefable;
mas, no como tu aspiracion.
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Todo aquel que me atesoraba

quiso su experiencia revelar;

pues, a mi1 es que me encanta
2654474 qUe animen a otros en este buscar.

Apreciaras que en el resplandor de otros

también alcanzas tu luz;

mas, no ha de moverte el conomiento
240449 sino el corazoén y la virtud.

Porque, es tanto lo que se gana,

es tanta la felicidad,

que no hay nada como el buscarme
y dar sentido a tu avanzar.

[1X1

Si has entendido esto,
y has salido de tu casa, : V i
si dejamos la chispa a un lado, 0 RN e

{qué es lo que mas tu guardas? oM uxNa Agua a tope
01 NN Viniste agua
friis onn Inocente

usaasyy  Guardo el ser "inocente",
el no caminar con malicia,
no querer ascender y traspasar

anadie por la codicia.
= Google Traductor




Capitulo 12.
El Secreto del Pozo de Jas Veshalom (Parte I)-.
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Este conocimiento de todos,

esta experiencia revelada,

es un pozo de Sabiduria;

mas, con mucho tradicion mezclada.

270 (4 479)

Para que aprecies la cizaia

y la separes de mi trigo,

ya te he dicho que en la humildad
es donde se halla m1 destino.

275 (4. 484)

Asi, si por mi es que ayunas,

a nadie es que se lo digas,
lava tu rostro, pulera tu vista;
erguido, recto, asi me caminas.

280 (4.489)

Entonces, si has de guardar secreta
esta mtencion en tu corazon,
porque yo avaluo tu cabeza,

tu corazoén y tu intencion,

(como es que lo cuentas,

como es que te enmudeces,

te agachas para llamar la atencién,
o hasta colgajos te prendes?

285 (4.494)

Eso es tradicion,

de la que enmarana la palabra;

a sabiendas de lo que est4 escrito
anaden, tachan o cambian.

290 (4.499)

315 (4.524)

Eso es Jas Veshalom,

€s0 110 es querer comunicarte,
eso es una mala mterpretacion
y mucho, de Mi, alejarte.

295 (4.504)

320 (4 529)

Zahori:

Entonces, ;con qué me quedo
cuando te busco en la Palabra?

325 (4.534)

Santo Bendito Sea:

3004509 Eso mismo, Zahori,

buiscame en mi Palabra.
Siendo yo el canal a ella

te revelaré en tu hazaiia

el sentido oculto del texto,

lo apreciaras mientras avanzas.

330 (4.539)

305 (4.514)

Asi, no sera reinterpretacion alguna,
es la simpleza de la palabra,

la mterpretacion mistica y alegorica
de tu dia a dia y de la Palabra.

335 (4 544)

3104519 No afladas nada al Texto!
iNo quieras Mi Palabra cambiar
por tradiciones que emborronan

la esencia de su Verdad!

340 (4 549)

7t

un tierno re

Un ar

Zahori:

jle Traductor

Entonces, Santo Bendito,
;qué es la Cabala en si?
Con tanto como hay escrito
me cuesta a mi decidir.

Santo Bendito Sea:

La Cabala es querer buscarme,
buscarme en mi Palabra,

en el corazon siempre llevarme
y la Formacién contemplarla.

Contemplarla es considerarla,
accesorio su conocimiento sera,
no te preocupes por saber todo,
ya dije eserito como sera.

Pues, si a mi es que te mueve

la ntencion de tu nobleza,
humilde es tu corazon,

y grande es tu belleza,

te revelaré cosas ocultas

que no has conocido antes,

creo que Jeremias dejo escrito esto,
en 33:3 y se sabe.

Deja de preocuparte

por querer todo conocer;
preocupate por ser honesto,
verdadero y fiel:

integrar tu don dador,

y el receptor, también;

se masculino y femenino

en todo tu quehacer;

y humilde. asi te quiero,

¥ que me quieras querer.




Ahora, que me conoces, Pues, me has puesto primero,

345554 @ mime gusta que me digan eso en ti he encontrado,
cOmo es que me ven 3004509 muchos dicen que asi me ponen,
aquellos que mas me miman. mas, buscan mas en su agrado:

el placer de su vanidad
y el no esperar de mi mano.

Zahori:
Por eso a ti, Zahori,
s9saeon  te daré mi gran “Regalo”,
Santo Bendito, si asi tu quieres, la corona de mi Sabiduria.
y no te ofendes en mi atrevimiento, Yo te corono, mi amado.

3504559 1O te mmagino con barbas y chanclas,
yo te imagino cantando y riendo.

Zahori:
Hasta me atreveria a decirte
que eres super buena gente. jTotal! Algunas pruebas son muy duras,
iLo que yo he de reirme, no sé si las aguantaré.
1ssased  la felicidad que me das! 1004609 A veces quiero que me lleves,

quiero morirme, también.
Eres el mejor amigo
que yo podria encontrar.
Y te quiero mucho, Santo Bendito, Santo Bendito Sea:
siempre me ayudas y me ayudaras.
Sé muy bien lo que te pasa,
busca en tu reflexionar
que hay una ensefianza muy grande
Santo Bendito Sea: w0s@61  y Yo es que estoy detras.

Por eso. no desistas,

A
|
(D]
i
(o]
(ol
N’
S
[a+]
e
(7 9]
(D]
>
/)]
<
—
(]
o
Q
N
@)
(=i
p—
(D]
o
)
-+
]
—
Q
(D]
N
e
8

60569 jZahori, como me agradas! ten fe y guardame,
iMe encantas!, jla verdad! que sabras dilucidar la respuesta,
Eres sencillo y muy simpatico, sabréas"tomar tu Te".
humilde y sabes amar.
(.\]' Dices las cosas espontaneas, s10@619 Y cuando menos te lo esperes,
0 3654574 e gusta tu naturalidad. alli, Yo estaré;
Y la verdad de como eres, eres como la nifla de mis 0jos;
'_q de saberte abrazar. y Yo te celo, te libraré.
§ Zahori eres mi hijo, El Universo estara todo contigo,
o jcomo no te iba a amar! as@ezey por ti. Yo, lo moveré.
© 3704579 jc6mo no iba a velar por ti, Kairés, el momento perfecto,
U por tu cuidado y seguridad! de mi, te dar4 fe.
Ahora me llevaras contigo, Ahora, quiero que sonrias,
r a tu sombra yo estaré, que contemples tu felicidad,
en la mano es que te llevo, a0wew Yy la paz de tu hermosura,
n 3754589 ¥ tu escudo seré. y la paz de tu caminar.
e .
e iLevantate Zahori!, Avanza, Zahori, avanza,
por mi, jlevantate! y no me mires atras;
Quiero verte caminar seguro, "en Azul" es que me encuentras,
lleno de amor y de fe. ns@esn el "jSull" de la felicidad.

3804389 Siempre sé humilde,
asi es que te quiero ver: DN X Viene el agua

sonrie por el dia futuro Hinua bozg
5 5 D'n P Vino el agua
DOLAUS alli oo el 0'n TR Zumbido de agua
0'n XK Ven agua
jAh! jqué no se me olvide!, on o Agua a tope
35594 jque te quiero mucho Zahori! ande finisieiagua
Recuerda que todo te doy, e fzceris
todo me lo diste ti a mi. = e
K Vino
X2 Arco
uTIR Arcos
A NUTIND Enazul
| = Google Traductor
~thR

Un &arbol eno

por Veronica Garcia Melero Escucha la lectura....



https://youtu.be/2GhF2mPKnDg

